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LA MOZA DE CANTARO.

COMEDIA EN CINCO ACTOS.

POR Er. LOPE FELIX DE FEGA CARPIO,
Y REFUNDIDA

POR DON CANDIDO MARIA TRIGUEROS.
PERSONAGES,

E! Conde.

s*y Dosia Ana, Viuda.

+*x Juana, Criada.

Don _Juan , su primo. *3* Isabel, Moza de servicio. *4* Pedro, Lacayo.

Martin , Lacayo.

*x* Leonor , Criada.

*%* Lacayos v Criadas.

§ rEERE st
ACTO PRIMERO. |

La cscena es en Madrid, Sala en casa de Dofia Ana.

ESCENA PRIMERA.

Leonor vy Isabel.
Lsabel.

Leonor. Esto ni aun fué descansar.
Lsabel. Espérame mi sefior;
¥ las haciendas tambien
me estin todas aguardando;
si las voy el tiempo hurtando,
no harémos nada con bien.
Leonor. Yo he sospechado una cosa,
y he de decirla, Isabel:
al mirarte con aquel
miserable tan- hermosa,
¥ 4 casa y haciendas dada,
presumo q'l]{!' no es en Vano,
¥ que quieres al Indiano
picarle.
Isabel. Es -mala epsalada,
No me miras, y le vést

uédate con Dios , Leonor,
que mas no poedo tardar.

Es poca cosa el reclamo.
Leonor. Pero por fin, es el ama,
Lsabel. Miserables no me des:

asnque Murquesa me hiciera,

_};mas 4 On tacano amaras:

en lo que medro repara,

y -echaris por otra acera.

No es menester que mas hable;

primero” el amor sufriera

del que mas infcliz fuera,

que un requicbro 4 un miscrable,
Leonor. Que lo aciertas entendi;

mas para qué estds con &|?

Yo le dexara, I<abel;

pues ha de faltarie 4 i

un amo de mas primor?
Isabel.Sigo con €l mi destino,

recogiome en el camino,

‘ﬁ' agradezco su favor.

O era yo para servir,
mi primer amo este fué;
puoes
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pues asi me 1¢ encontré,
asi le quiero sufrir,
fhiéntras causa no me da.
Mi aliivo genio y enfado
Dios con €l ha castigado;
tiempo tras tiempo vendrd.
Eotro , salgo , voy y vengo,
trabsjando 4 toda hora.
Soy de mi misma sefiora,
y las penas entretengo,
con que de continvo lucho
aci dentro en mi interior:-
Mas quédate & Dios, Leonor,
que -me he detenido mucho.
Leonor. No, te -:]liicro dutcilcr,
despues nos encontrarémos,
y mas de espacio hablarémos.
Tsabel. Queda & Dios,
Leonor. Hasta mas ver.

ESCENA IL

Leonor , v luego el Conde y Don Juan.
Leonor. Merecia por hermosa
salir de tal trabajar;
pero cémo ha de medrar
tan altiva y desdefosa?
Si ella entendiera de amor
mcdrarasi- mas ya los dos
vienen , temprano por Dios:
voyme adentro. Vase.
Salen los dos hablands.
Conde. Es- gran rigor.
Juan. Compiten con sus virtndes
sos gracias y perfecciones.
Conde. Qué tan finas atenciones,
visitas , solicitodes,
zelos , desvelos , requiebros
tengan por premio su olvido,
hasta. verme convertido
de Amadis en. B:ltencbros!
No he visto tales aceros.
Juan, Conde , no habeis de cansaros,
que gl estado de estimaros
ya es principio de guereras.
Conde. A los principios me estoy
al cabo de tres semanas:
adonde ,  esperanzas vanas,

con este imposiblc VOY?

Juan. Todas son penas sufribles,
pues que- sin zelos amais.

Conde. Z:los tengo , os engaiiais,
aunque zelos invisibles.
Quéjase de amor Doifia Ana,
¥ 4 mino me tiene amor;
esto es.zelos en rigor.

Juan. Por qué si_es sospecha vana ?
Conde. Zelos es lo que imagino,
que no es zeclos lo que sé;
mas lo que pienso que fué,
¥ que en mi dafio adivino.

Juan.Siempre tuve por error
gn el que pretende amar,
ya que haya de adivinar,
adivinar lo peor.

Conde. 51, mas quien sufre esquiveees,
y de amor mala forwuna,
puede ser que yerre alguna,
pero acierta las mas veces,

ESCENA IIIL
Los dichos y Martin.

Martin. Por poco toviera calma
la nave de tn deseo;
entro, y 4 Dofa Ana veo
Veénus de mirfil con alma,
Cdémo podré yo pintar
de la suerte que la vi?
coltas Musas , dadme aquf
. un ramo de blanco azar
de las huertas de Valencia,
6 jardines de Sevilla,
Comience una zapatilla,
que dirémos de Plasencia,
y eotrarémos por la basa
4 esta coluna de nieve,
plateado azul , pie breve,
quc dc tres Pﬂﬁ!os no pasﬂ.
Conde.Tres pontos! necio , reparas=
Martin.Quaudo lo digo lo sé.
Tres puntos del que los vé,
que no son puntos de vara:
puntos , que puedo decir,
segun es so condicion,
que res €0 ©o punto som,
ver,
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ver , desear y miorir,
Juan.Cémo los viste ?
= Martin, Un manteo
tanta licencia me did,
donde quanto svpo obrd
la riqueza y el. deseo.
Pero pidio los ehapines
quando mirarla me vid,
¥y entre las cintas metid
cinco pares de jazmines.
Juan.De escarpines presumi,
segun anda el alpodon.
Martin. Esos para gambas son,
que yo 4 cierta dama vi
con canafistolas tales,
que pudiera , annque eran bellas,
purgar su galan con ellas
por drogas medicinales.
Pregunié si era importante
traer damas delicadas
las pantorrillas prenadas,
¥ con risuefio semblante
me dixo : no es gentileza,
pero cosa no ha de’ haber
en.una honrada muger,
en que se note flaqueza.
Conde. Linda disculpa,
Juan. Extremada.
Martin.La ropa de levantar,
con tanto fino alamar,
era una colcha bordada.
Finalmente no queria
salic por no werte asi;
pero como yo la wi
que para ti se vestia,
por no estar siempre en el trage
de trigico embaxador,
poifis, y saldid, sciior,
si la hace pleyto homenage
de sibia conversacion,
como queddé concertado.
Conde.Qué exeicicio tan cansado
para mi loca aficion!

Juan. Mitsica y versos quediron
para esta noche de acuerdo.
Conde. En tenerme por tan cuerdo
muchos locos la engandron.
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ESCENA 1IV.

Dichos v Dojia Ana de gala.
Ana. No dira Vuerenoiia, =
que no-le fiin el ralle.
Conde.Quien tambien puede fiulle
agravio 4 los dos haria:
4 vos por segoridad,
¥ 4 mwi por justo deseo:
gracias al amor que veo
sefas de mas amistad:
que mis esperanzas locas,
sobre no verse premiadas,
se miraban como shogadas
en los pliegues de las tocas.
Ana. Siéntese Vuesefloria;
y no le quicro galan
esta noche , que nos dan
la misica y poesia
los sugetos que han de hacer
un rato conversacion.
Conde. Bien; mas mi imaginacion
0o quisicra mas que ver,
Ana. Seiior Don Juan , no os sentais?
Qué esquivo primo teneis?
Juan.La culpa que me poneis
para discolpa me dais;
pero quiero obedeceros.
Conde.Canten , y hublemos yo y vos,
Ana. Y los tres, porque los dos
N0 parczeamos g oSeros.
Miisica. De qué siive , ojos serenos,
que no me miteis jimas?
¢ que yo padezca mas,
y no de que os quiera ménos.
Ana.No me agrada que 4 los cjos
llamen serenos,
Conde. Por qué ?
Si el Ciclo quindo se vé
libre de pardos encjos
se llama a:i: los desvelos
que ellos serenan , obligan
4 que serenos los digan,
por lo que ticnen de cielos
para amor. Auna.Ea vna dama,
que po lo acertasteis siento,
si es del alma el movimicoto

Az quicn




quien 4 los quoe mira llama;
que si al Ciclo en su azul velo
la serenidad quadig,
al sol y 4 la luna no,
que son los ojos del Ciclo;
serenos , sol y semblante
va bicny mas bellos no fueran
0jos que no se movieran,
que si encantan al amante
es porque siempre se mueven.

Condde, Perdonad a la cancion
no ser de’vuestra opinion,

Tanto los versos se atrevem.

Juan.Ojos con agilidad
muevan al amor parado;
mas al amor agitado
conviene serenidad.

Ana. Si esos discursos son buenos,
toda disputa se quita;
mas yo ¢€ quien necesita
de ojos que no estén serenos.

Juan. Dexemos  estos sugetos:
vamos a le concertado.

Ana Comience el Conde.

Cands. He buscado
en voestro loor seis concetos.

Oid. Apa.No, por vida mia,
escritns me log darédis,

Conae. No sea, pues no quereis.

;E;;,;_E-:n}ﬂmd la ]}BQ‘J'EI
donde mas méritos haya.

Conde. Pues oid , si seis servida,

U Sangto a2 la venida
del Ingles 4 Cadiz,

Ana. Vaya.

Cond. Atrevido el Ingles, deengafio armado,
porque al leon de Espafia vi6 en el nido,
Ias vfas en el ambar , y vestido
en vez de pieles del toson dorado.
Con débil cana , con el freno herrado,
vida Marte en forma de Espafiol,Cupido
volar y herir en el abero , herido
del acicate en piirpura banido.

Armd cien naves, y emprendio la falda
de Espafa asir por las arenas solas

del mar, coyo cristal cifie esmeralda,
Mas viendo en las colunas Espafiolas

la sombra del leon , volvid la espalda,
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tendidas las banderas por las olas,
Juan. Levantd la pluma el voelo.

Ana. Gran soneto 4 toda ley.

Juan.Qué bien pinta 4 nuestro Rey!
Ana. Mejor le ha pintado el cielo.
Gran soneto!
Conde. No le he dade,
porque no estoy de €l contento:
decid vos.
Ana. Qué atrevimiento,
quando vos habeis hablado!
Juan. Excosad tales excpsas.
Ana. Voy solo 4 cauvsaros risa.
Conde.Decid, divina poetisa:
silencio , gue hablan las musas,
Ayia. Amaba Filis 4 quien no la amaba,
y 4 quien la amaba ingrata aborrecia,
hablaba 4 quien jamas la respondia,
sin responder jamasa quien la hablabas
Segoia 4 quien huyendo la dexaba,
dexaba 4 quien amando la seguia,
por quien la despreciaba se perdia,
y al perdido por ella despreciaba,
Concierta amor , si ya posible fuere,
desigoaldad que tu poder infuma,
muera quien vive, y vivira quien muere.
Da yelo al yelo amor , lama 4 la llama,
porque pueda querer 4 quien la quiere,
o pueda aborrecer al qoe desama.
Conde. Viva el ingenio : soneto
bien comenzado y seguido,
¥ con mil gracias fingido
el amoroso sugeto.
Si como vos Filis fuera
de ese modo no llorara,
porque ninguno encontrara,
que amado no la quisiera,
Ana.No es rtanta la dicha miz,
que se mida la razon
de la comun opinion,
por vuestra cortesania,
Conde. Vos os podeis al.bae
como ninguno , seflora.
Ana. Siguese Don  Juan shora.
uan. No me hago de rogar.
Una Moza de Canraro y del rio,
mas limpia que la plata qoecn él lleva,
recien errada de chinela nueva,
ho-
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honor del delantal , reyna del brio:
Con manos de mirfil , con sefiorio,

que no haytan gran sefior § sele atreva,
pues donde lava dice amor que nieva;

es alma ilustre al pensamiento mio.
Por estrella, por fe, por accidente,

viéndola henchir el cantaro, en despojos

rendi la vida al brazo transparente,
Y envidiosos del agua mis enojos,
dixe : por qué la coges en la fuente,
si mas cerca la tienes en mis ojos ?
Ana, Malos versos.
Jitan, Mo s¢ mas,
Ana.Un Cabillero discreto
escribe 4 tan baxo objeto?
No lo creyera jamas,
Conde. Tiene Duna Ana razon.
Juan. 8i hobiérades visto el brio
del nuevo sugeto mio,
su hermosura y discrecion,
dixérades que tenia
tanta razon de querer,
que DO supe encarecer
lo ménos que merecia.
Ana.Si es disfrazar vuestra dama,
como suelen los poetas,
POr fratar €osas secretas
sin ofensa de su fama,
estd bien ; pero si no,
baxe pensamiento ha sido.
Juan. Ninguna cosa’ he fingido,
ni la bhe visto solo wo,
porque mupy cerca de aqui
vive la hermosa Isabel,
por quien el amor cruel
hace ranto estrago en mi.
Sirve 4 un Indiano que viene
4 la Corte 4 pretender;
ne sé. qué pucde. querer
quien ranta riqueza ticoe,
Si €l su wvalor conaocicra,
solo por ella anhelara,
que yo el Potosi dexara
si tal 1esoro tuviera,

Ana. A 1al sugeto, tal fe,

Juan. Li goe me ha muerto y rendido

Moaoza de Cauvtaro ha sido,
qoe mas que une Diosa fués

en él el amor bebf,

¥ ya me abraso con ék

ella fué sirena, v él

escollo en que me perdi.

Con €l veneno me h: dado,

con él me matd, y contento

con €l va mi entendimiento.
Ana Ya lo vemos rematado.

Quoién vié baxeza tan rara

en tal persona! Si fuera

Martin quien eso dixera,

con razon lo ‘celcbrara;

pero oo Caballero, un hombre

COMo VoS-
Juan, No es elecion

amor , y muy varios son

los efectos de su nombre,

Es desde el cabello al pie

tan biz.rra y alifiosa, g

que no es mas limpia la rosa,

que mas que el alba lo esté.

El mas grave sefiorio,

dando gracia ‘4 su humildad,

anmenta so honestidad,

sin bhacer menor so brio,

Su color, su andar erguido,

ojos , boca, talle y pies,

cada cosa por si cs

una flecha de Caopido,

Mas, si vale la verdad,

con ser ella tan hermosa,

aun es mucho mas preciosa

su' alma y su honestidad.

Finalmente , yo mo vi

dama que atraiga el amor

con mas fe, con mas rigor.
Ana. Adventid que estoy yo. aqui:

¥a toca en descortesia

tan pecio encarecimiento.
Juan. En decir mi pensamiento
*no crel que os ofendia.
Ana.Por cierto bella disculpa

de tan Joca impertipencias

Levantdndose muy enojada.

Den Juan, con la inadvertencia

haceis .aun mayor la culpa.

Conde. No os levanteis : dénde vais?

Aiia, Corrida me voy.

Juan.
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Juan, Por qué?

Sin ofensa voestra hablé.
Ana.Si cosas baxas amais,

no las compareis conmigo.

ESCENA V.

Vase.

Conde , Don Juan y Martin.
Conde. Por Dios , que tiene razoen,
Juan. Yo no encuentro la ocasiony

porque lo que siento digo.
Conde. Decir que no visteis dama
como ella, no ha side error?
Juan. Error ! Si vos el primor
vierais , que tan baxo llama,
por mas que la ha ponderado

mi amor, con solo on mirar,

no me pudierais negar,

que muy corto me he guedado.
Conde. Sea , Don Juan , en buen hora,

mas ponderar su primor

es ofensa,

ESCENA VL

Dichos v Leonor.

Conde. Qué hay , Leonor?

Leonor. Que entreis , dice mi sefiora,
vos no mas. Conde. Ird 4 decir
que no vengais mas conmigo. Enfra.

Juan Si lo ticne por castigo,
no apelo del no venir:
gue tambien es demasia,

y muy delicado fuero,

que decir 4 la que quiero

se llame descortesia,

Di al Conde que & verla fui
esa que 4 Dona Ana enfada.

Martin. Vos quereis la que os agrada,

Juan. 81, Martin, mil veces si.

AM artin. Pues quiérela , si la quieres,
que tal vez agrada vn prado
mas que un jardin cultivado;

y al fin todas son mugeres.

ESCENA VIL

Don = Juan solo.
Juan.Es por cieito fuerte empeiio,

de Cantaro.

que no he de poder hablars
por qué no he de celebrar

4 la que es de mi amor dueiio?
Si elogios solo desea,

harros el Conde la ha dado,
que 4 mi me déxa tentado

de llamarla vioda y fea,

que aunque es por bella estimada,
y aungue mas beldad ruviera,
fea , y mas que fea fuera

con mi Issbel comparada.

Ha dado en que la he de amar,
mas Scpa qUC €5 vana L'I:]lpl‘cs.'i;
plato de segonda mesa

po saciy mi paladar.

Téngola desenpfiada,

con el Conde disculpado,

y aun 4dntes de haber amado;
hoy que quiero bien me enfada.
Déxame sin mas poifia;

y si me tiene aficion,

quéjese de su pasion,

que yo e voy tras la mia

srersemlemen e e omlos an
ACTO SEGUNDO.

Calle , gue & un lado tiene la puerta de
la casa de Dofia Ana v g otro la
de Isabel 3 d lo largo el campo.

ESCENA PRIMERA.

Isabel saliendo de su casa.
Jsabel Tiempos de mudanzas llenos,
y de firmezas jamas,
“fuisteis de mménos i mas,
mas ya vais de mas ménos:
como en tan breve distancia,
para tanto desconsuelo,
h.biis humillado al svelo
mi soberbia y mi arrogancia?
El desprecio que yo hacia
de quantas cosas miraba,
las galss que desech ba,
los papeles que rompia;
¢l no haber de quien pensase,
que
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que mi manod mereciese,

por servicios que me hiciese,
por mucho que me obligase;
toda -aquella bizarria

como un suefio se paso,

y 4 tanta humildad llegd,
que baxar mas no podria,
Esta mano, un tiempo osada,
quanto yo soy perscguida,
timida estd y- encogida,

y yo 4 la fuga forzada.

Ya no me sirve esta manog
fuerza es salic de aqui yo,
pues 4 mostrar comenzo

su intento vil el Indiano.
En tan extrano sufrir,

tal pena y abatimiento,
dolor, trabajo y tormento,
bien poedo yo repetir:
Aprended flores de mi

lo que va de ayer 4 hoy,

que ayer maravilla ful,

y hoy sombra mia no soy.
Flores, que 4 la blanca aurora
con tal belleza salis,

qoe soberbias competis

con el mismo sol que o5 dora,
toda la vida es un hora;
COmD VOSOLras me vi,

y avnque arrogante sali,
sucedio la noche al dia,
mirad la desdicha mia;
aprended flores de mi
Maravilla solia ser

de toda la Andalucia;

6 maravilla 6 Maria,

yﬂ no 50}' ]CI ql.'I.E' era ay:’.‘r:
flores , no deis 4 entender
que no- seréis lo que soy;
pues hoy en estado estoy,
que si en ayer me contemplo,
conoceréis por mi exemplo:
lo gue wva de ayer 4 hoy.
No desvanczea al clavel

Ia pérpura , ni el dorado

la ecorona 3 ni ¢l morado
lirio el lulo de oro de él,
ni te precies de cruel;

minutisa carmesi,

ni por. el color torquoi,
birbara violera , ignores

to fin, contemplando flores:
que ayer maravilla fui.
De esta loca bizarria
quedaréis desenganiadas,
quando con manos heladas
os viere la noche fria:
smaravilla ser solia,

pero ya listima doy,

que de extremo 4 extremo voy,
¥ desde ser 4 no ser,
llamabame sol ayer:

2 hoy sombra mia no soy.

ESCENA 1I,

Don Juan v la dicka.

Juan. Dicha he tenido, por Dioss
Isabel , adénde bueno ?

Isabel. Adénde bueno, Isabel?
adonde hallase un requicbros
pensais que no tengo yo
mi poco de entendimiento?

Juan. Bien conozco que no ignoras
nada, y 4 veces sospecho,
que es fingido ¢l no entender.

Isabel. Lo que no quicro no entiendo.
Pero 4 ia fc que me admira,
que on Cuballero tan cuerdo
¥ tan galan como vos
humille sus pensamientos
4 vpa muger como yo,
¥ dexe 4 otro sugeto.

Del cielo favarecido

pudierais ‘buscar los vuestros,
¥ Do spgetos qoe estan

tan olvidados del ciclo
como yo, que soy sirvienta:
s0is pobre ? :

Juan.Para qué efecto
me pregontais si soy pobre ?

Isabel. Porque si os fulta dinero
para pretensiones alras,
no tengo por mal acuerdo
requebrar lo que 4 la cuenta
del entendimicnto vuestro,

08
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os costari zapatillas,

ligas , medias y un sombrero
para el rio, con su banda,
delantal de lienzo grueso,
chinelas , ya sin virillas,

que solia en otro tiempo,

en los pies de las mugeres,
la plata barrer el suelo.
Castafietas , cintas , tocas,

que para (liimos empleos

de las damas fondo en 4ngel,
no hay plata en el alto cerro
del Potosi, perlas ni oro

en los Orientales reynos:

mas pienso que os costarian
las randas de un telarejo,
que una legion de fregonas,
Mas, Don Juan, con todo eso,
si es eso lo que pensais,
pensad que no vais derecho,
que hay fregonas que les dieran
4 las dumas medio juego,

y para que no perdiesen

Jes sobrara el otro medio.

Es el tiempo mopy precioso,
po desperdicieis el tiempa,
que pudicra haceros falta
para mas altos empleos,

y yo lo sintiera mucho.

Juan.No juzgaras mis deseos
por el camino que dices,
si te dixera el espejo,
el despejo de tu talle.

Tsabel. Espejo y despejo ? bueno !
que esto es ya cosa de estrado,
y auvn de estudiado concepro,
que sin decir cosa alguda,
parece que estd diciendo,
que con coidado me hablais,
porgue en efecto os parezco
muger que os puedo entender,
pues yo os prometo que puedo.
Mas estar ya acostumbrada
4 oic vocablos groseros
de un Indiano miserable;
ve por esto , y vuelve presto;
esto goisa , aquello dexa;
limpiaste ya el ferreruelo?

ve por nieve, trae catbon,
esto estd sin sal , aquello
sin agrio , llama al esclavo;
este lava, y dame un lienzo;
cémo gastas tanto aziicar?
para madrogar me acuesto,
despiértame de maiana,
pon la mesa, luego vuelvo,
y cosas de aqueste porte,
me han quitado el sentimiento
de otras razones mas grandes,
no porque no las entiendo,
Finalinente , qué quereis ?
Juan.Que me quieras.
Isabel. Breve y bueno.
Es razon bien aforrada,
y bien dicha para presto.
Bien digo yo que pensais,
que 4 mi corto entendimiento
importan resoluciones,
atajos , y no rodeos:
Pues vuelvo 4 decir, sefior,
que no s camino derecho,
ir podeis por otra acera,
que no adelantais un dedo.
evantad mas el lengnage,
qoe como dicen los negros,
el dnima tengo blanca,
aunque en mal vestido coerpo,
Yo entonces presumo  mas,
(Il];]rldﬂ PaTCZCD ser mél]os:
presnmios que soy mucho;
no me hableis como parezco,
habladme como quien sois.
Juan. Yo 5 Isabel , asi lo creo,
porque si al peasar tu oficio,
tal wez ¢l respeto pierdo,
luego que miro 4 tu cara
voelvo 4 tenerte respeto.
Mas no te dcbe enojar,
que te diga mi deseo;
siempre 4 algon fin se dirigen
todos muestros pensamientos:
qué dirds de este lenguage?
Isabel. Que apruebo el término honesto,
mas la intencion no me agrada
de la soerte que la entiendo.
Conmigo (4 lo que imagino)
Q=
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tomais la espada 4 lo diesuo,

tiré, desviaste , hei,

y acometiéndome al pecho,

herida de conclusion

formé vuestro pensamiento;

¥ no os espanie que os hable

de esgrima , que aun en mi fexd

p;lrrz;:a 56 CDSsSa |mprﬂp::;,

séalo ¢ no, yo la entiendo;

olvidad , sefot, los lances,

que esrais maquinando diestro,

olvidadles , por la vida

de los dos, que yo no quicro

que os colpeis , y despues vos

engaficis mi honesto zelo.

Esténse quieras las manos,

y esténse los pensamientos;

que no sSeremos nﬂllgﬂs

sino se esta el amor quedo.
Juan,Cémo vas , Isabel mia?

mia dixe , ay Dios! que miento.

Con pensar que por ser pobre,

te busco, te sigo y ruego,

dilatas 4 mis verdades

el justo agradecimiento,

Pues yo te juro, Isabel,

que por quererte , desprecio

la mas hermosa persona,

donayre y entendimiento,

que en quantas llevan las galas,

en aqoeste grande ‘pueblo,

logra aventajarse 4 otro;

porque mas estimo y precio

vn liston de tus chinelas,

que las perlas de so cuello.

Mas precio en tus blancas manos,

ver aquel cintaro puesto

a4 la fuente del. olvido

pedirle eristal dechecho,

¥y ver que 4 to dulce risa

desciende el agoa riendo,

tal , que parece que envidia

la de fuera 4 la de adentro,

¥ ver como se da priesa

para_hcnchix;fc :;! agna presto,

por ir contigo 4 tu casa,

en tus brazos ¢ en to pecho,

que ver como cierta dama

baxa de un coche sobeibio,
asiendo verdes cortinas,
luciendo diamantes netos,

¥ asomar por el estribo

los rizos de los cabellas,

en las unas de un descanso,
qoe 4 tantos sirvio de anzuelo,
Conténtome con que digas,
dolce Isabel , yo te quiero;
mas no qoe lo digas solo,
SINO gHe sed muy cierto:

que yo tambien quiero el alma,
ni todo el amor es eperpo.
Qué respondes, cjos mios?

Isabel. Ojos mios, yo no puedo
responder cosa ninguna,
porque decis gue son vuestros,
Y cn quanto 4 la voluntad,
pienso que: licencia tengo,

Y Ppuesto que quereis alma,

digo (porque os vais con esto)
que el primer hombre sois vos

4 quien amor agradezco;

¥ sabed, que aunque es comua-
decir las muogeres esto,

no es comun que verdad sea;
pero_yo, Don Juan, no os micate.

Juan. No mas , Isabel?

Asabel. Es poco?
pues vaya por contrapeso,
que no me desagradais.

Juan. No mas, Isabel ?

Isabel Qué es esto?
contenraos , 6 quitaréle
lo que le he dado primero..

Juan.Podié tocarte vna mino,
sin que se ofenda ¢l re:peto,

Yy sin temer que el enojo
la esgrima como on acerp?

Isalbel, Don Juan, no me coneceis;
por Dios, que algun hombre he mucrta
aqui donde me mirais.

Juan. Con los ojos, yo Io creo,
¥ aun dixérades moy poce
si me dixérades ciento,

Jsabel. 1dos , que vendrd i .:mm,
¥ be perdido maucho tiempo
sin hacer 4 lo que iba,

Jumn.
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Juan.Dénde esta tarde te espero? Fui necia en imaginar,
Isabel. En la fuente, & lo lacayo. que un Don Juan tan entonado
Juan.Guarde ta donayre el cielo. Vase. para mi estaba geardado.

Leonor. Un hombre te quiero dar,

Isabel. Quando nadaba en ventoras,
nadie acertd con mi pecho,

y hoy que me oprimen desdichas,
se me ha entrado Don Juan dentro.

ESCENA IIL

Isabel y Leonor.

Leonor Isabel? '
Isabel Leonor amiga.
Lconor.Con este hablabas 2
Tsabel. Poes. bicn?
Leonor. Qué se hizo to desden?
Isatel: Un amor honesto obliga;

y te aseguro de mi,

que es mucho tenerle amor.
Leonor.Su talle, ingenio y valor

habran hecho risa en ti.

Que lo merece confieso;

pero en la desigualdad

no puede baber amistad.
Tsabel. Los elementos por eso

no tienen paz ni sosiego.

El agua 4 la tierra oprime,

el ayre al agua, y reprime

la fuerza del ayre el fuego.

Mas , como él me quiere 4 mi,

no mas CIUE p.;ra J.]llecr,

qué pierdo en corres ponder?
Leonor. Mucho. :
Tsabel. Cdmo mucho? di.
Leonor. Adora mi ama en €l
Trabel. Quién te lo ha contado?
Leonor. Luisa,

y que solicita aprisa

su casamiento , ILsabel.

Por esto, si no envidiaste,
descarta , ¥ quédate en dos.
Isabel. Sibeslo bien?
Leonor. 51, por Dias,

Isabel, Tarde , Leonor , me ‘avisaste,

no porque pucda alabarse
i it} o

del mas minimo fivor,

mas porque teniendo amor

no es tan facil olvidarse.

compafiero de otro mio,

bravo, pero no croel,

que puede ser, Isabel,

de quantas profisan brio.

No pone codo en la fucnte

hombre de tales aceros,

ni han visto los lavaderos

mas alentado valiente.

Ama en to misma region.

Quién te mete con Don Juoanes?
Tsabel. T ama trata en galanes?
Leonor. De honesta conversacion

de on Conde que la visita,

la naciéron los antojos.

Isibel Quién la vé tan baxa de ojos

a la sefiora viudita!

Leon. Hermana , envindd ha dos meses,
ha mes y medio que ama.
dsabel. En fin 5 le quiere tn ama?
Leonor. Como si juntos los wieses.
Isabel Ve por el cintaro, y vamos
al prado.

Leonor. A Pedro werds,

que se quedardn atras
él y Martin de sus amos.
Yo compli. . Yéndose.

ESCENA 1IV.

Tsabel sola.
Isabel. A mis ‘desconsuelos
solo filtaba este amor,
4 este amor este rigor,
i este rigor estos zelos.
Espantibame , alma mia,
que en medio de tal termento,
pudiese nn grato contento
durarme siquicra un dia.
No me bastaba tener,
para no. ser (:t\lmcid.l,
este género de wida,
sino 4. guicn  quicre querer?
Peto andar en competensic?
Moza ‘de Cintaro ,-¢a fin,
cris-
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cristalino serafin,

con vos seri impertinenecia:
dénde te has ido, altivez?
Altivez que en orros dias

mis alientos dirigias,

dénde te has ido esta vez?
Dias para mi pasados,

si ahora me hubiera sufiido
pudiera no hubieran sido
tantos males y cuidados:
pera por ventura soy

hoy yo ménos que era ayer?
aguella misma muger

que ayer era, ssa soy hoy.
Vive Dios, que estoy corrida
de teper ningun apiicro

en el instante que quiero,
sabiendo que soy querida.
Amor , alicnta me das;

quien tiene amores tan boenos
quando no puede ser ménos,
qué hari quando sea mas?
no amo mi traza O vestido?
Amdme Don Juan 4 mi,

¥ en dudar , viéndole asi

4 una infeliz tan rendido,

4 mi me ofendi y 4 él
-Don Juan no me ha de faltar;
le he de amar, y me ha de amar;
pero esta es lisonja infiel.
Mejor es ser lo que soy,
pues que no soy lo que fuf;
aprended flores de mi,

lo que va de ayer 4 hoy

freseaslenten e e | A eaa el 633
ACTO TERCERO.

Campo ameno, y en &l una fuente 4lo
largo: por una parte vista del rio,
g por aira de la calls
del Acto segundo.

ESCENA PRIMERA.,

Maztin v Pedro..
Pedro. Qué ticne 1an bello talle?
Martin. Esto me dizxo Leonor,

y que es la moza mejor,

que hay en toda nuestra calle,

Es ona perla, un asombro,

rinden parias 4 su brio

quantas llevan. ropa al rio,

¢ aplican cintaro al hombro,

Es la hembra mas extrana,

que ha enviado Andalucia,
Pedro. Es Andaluza ?
Martin. A fe mia.
Pedre, Pues tendrd la sal de Espada.
Martin. Es muger , que ese Don Juan,

primo del Conde mi duefio,

pierde por hablarla el soefo:

desmayos de amor le dan,

De la suerte la pasea,

que 4 la dama mas lucida;

mas en gents relamida

su pensamiento no cmplea,

Por la noche viene 4 ser,

si ser puede , el Caballero

de su-cdntaro escudero,

sin dormir y sin comer.
Pedro. Esta gente acicalada

no entiende mas que de flores:

para adelantar amores,

no hay como envite y patada.
Martin.Sitve 4 unpretendiente Indiano,

que por no gastar consiente,

que vaya y venga d la fuente:
Pedro. No tendrd rrato liviano

con la moza, que 4 emplealle

¢l estorbara el acecho;

pero siempre es moy mal hecho.
Marin. Con todo , no he de culpalle,

porque pienso que ella gusta

de salir, por ver y hablar,

que 4 mozas de este lugar

siempre el po salir disgusta,

¥ hacen el enxubonade

mcjor qoe en casa en el rio,
Pedro. Bn fin, es moza de brio,

en quien esta descuidado

de camisas y balonas

un hombre de mi talante,
Martin. Lleva en saliendo , delante

hasta derras, mas personas,

que un Oider ¢ Presidente.

Bz Pedro.
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Pedro.Si yo Ta moza poseo,

Iuego habrd despolvoreo

de todo amor pretendiente,
4 ellos de cuchilladas,

y 4 clla de muchas coces;

va mi célera conoces.
Martin Nola has visto, y yate enfadas?
Pedro.Las toca quien las entiende.
Martin. Acerté con su eleccion

Leonor en su pretension.
Pedro.Pues la Leonor qué pretende ?
Martin Dar quiere 4 Dofa Ana gusto.
Pedro.Duna Ana qué pito toca?
Martin. Como estd por Don Joan loca,

la tiene Isubel con susto,

que avnque burla los desvelos

del tal- Don Juan la Isabel,

mas so cara de clavel

la tiene muerta de zelos.

Quisiera pues su cuoidado,

que la Isabel se engriera

con otro, y que despidiera

mas presto al almivarado.

Cerrdse con la Leonor,

y la expulgé la conciencia;

y al fin salié de esta audiencia,

que acabes i esa labor.

Quiere que emprendas la moza,

la enamores. y la engrias,

porque huya el Don Juan Frias,

que en sus ventanas solleza.

Pugarir su corretape

de Dufia Ana las quimeras,

y si salicre de veras

no perdetds el viage;

yo gane por de contado

el casarme con Leonor,

11 por maestro mayor

saldris aun mejor premijado,
Pedro.Si el asunto no es mas de eso,

di 4 Dcfia Ana que hecho estd,

que en diciendo yo agua va,

pierde qualquier moza el seso.

Yo no gasio en valde voces,

ni me cuesra un tabardillo,

gasto tal qual requicbrillo;

{I‘IIL'SO y tarron , vino ¥y COCES,

Mc planto , como veris,

.
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y con moy pocas razones

derriengo los corazones,

la digo di, vida, y zas.

Ninguna que pretendi

quatro minotos durd,

¥y la que mas me awfd

se fué mas presto tras mi.,

Déyle 4 Isabel medio dia

para que el desden comprase;

quanto esta receta pase,

la verds mia,y moy mia.

Ni Don Juan , ni el Preste Joan

la verd quanto este llegue,

¥ el demonio no la ciegue,

que curtiré el cordoban.

Martin. Esto habemos menes ter;

y en siendo todo cumplido,

tendrd Dona Ana marido,

¥ i on dngel por muoger,
Pedro. No habid falta en lo que diger

no me resiste ningena.
Martin. Esa sera to fortuna,

y tambien la namestra , amigo.
Pedro. Gente de vn coche se apea.
Martin: A ella se llega el Don Juan.
Pedro. Por vida del alazan,

que no es la viudilla fea.

ESCENA -1II.
Doiia Ana, Don Juan, Juanaz, y

los dichos retirados.

Juan. Por el coche os conoci,
y lvego -al Conde avisé,
gue en la carroza dexé,
harto envidioso de mi,
vine 4 ver que nos mandais,
que apearos mo habrd sido
sin cavsa.

Az Cavsa he tenido,
que siempre vos me la dais:
como vos huis de mij,
vengo yo en bosca de vos,
para que hagamos los dos,
el mundo al reves asi.
Quise venir & la fuente,
porque sé que es ¢l lugar
adonde os tengo de¢ hallar,
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y donde sois pretendicnte.
Juan. Boen oficio me habeis dado,
6 de bestia 6 de aguador.
Ana.Conociendo vuestro humor,
sefior Don Juan, he pensado
venir por agua tambien.
Muestra ese biicaro, Juana.
Juan. Dado habeis esta mafana
filos, sefora, al desden.
Ana. Como deseo agradaros,
Moza de Cantaro say;
por agua & la fuente voy.
Juan. Tened.
Ana. Quicro enamoraros.
Juan. Yo iré por ella.
Ana. En rigor
es chico el cintaro, demos
dos vueltas , y volverémos
en habiéndole mayor.
Juan. Cierto , es fuerte voestro empeiio.
Anra. Vamos , que ya van llegando,
volverémos em llenando.

ESCENA IIL

Tsabel , Leonor , Pedro, Martin , las
dos con sus cantaros.
Isabel.Esto me dixo mi doeio,
que en el patio de Palacio,
archive de povedades,
ya mentiras , ya verdades,
como pasean de espacio,
lo contaba. mocha gente.
Leonor.Y que esa muger maté
al que 4 so padre ofendio?
bravo corazon!
TIsabel. Valiente,
Afnsden que hzbia pedido
la pare pesquisidor,
¥ que al Rey nuoestro sefior,
cuya vida al cielo pido,
consultiron este casoy
¥ que no quiso que fuese
quien pesadumbre le diese.
Lconor No fé so piedad acaso,
si ¢l padre estaba inocente:
Yy nunca mas parecic
esa duma que ‘maid

o
al C:ballero insolente?

Isabel. D¢ eso no me dixo nada,
yo me he alegrado de ver,
que en- efecto soy muger,
que ona huobiese tan honrada.
Leonor.Dixo el nombre que tenia?
que 4 mi me alegra tambien,
Isabel.No me acoerdo de él muy bien,
ya: Dofia:i- Dona Maria,
Leonor. Si serd la tal muy bella?
Isabel. No dicen:=
Leonor. Sefiora rara:
yo de ser ella me holgaral
Isabel, Yo no quisiera ser ella.
Martin. Aqui estin des escuderes
para. las dos,
Leonor. Isabel,
este MmozZazo es aqacl
que te dixe.
Isabel. O caballeros!
Pedro. Alégrate.
Tsabel. Me alborozo.
Pedro. Qué dixe, la
Isabel. Yo me alegro.
Pedro. Me da pena
de parecer tan buen mozo.
Podris set mia?
Tfrabel Bien puedo.
Pedro. Lo dicho, mano y turron,
Isabel. Mas que lleva un mogicon,
hombron , sino se estd quedo.
Pedro. Por el agua de la mar,
que tiene wvalor la hembra.
Isabel. El no sabe donde siembra,
Pedro. Al primer encuentro azar.
Isabel. De tan poco no te asombres.
Pedro. Parece que guapa eres?
Jsabel. Ogino son las mugeres
las que matan 4 los hombres,
Pedro. Voto 4 tus ojos serenos,
por no huablir un disparate,
que con mil hombres me mate,
si hay quien te tenga por ménos.
Ablindate , serafin.
Isabel, Aparte ; y no me bazuque,
Pedro. Aqoi en la esquina del Duque
hay torron : vames , Martin.
Martin, Vamos y gasta, que luego
€5=

traza es boena.
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estard como algodon.
Pedro. En la coz y mordiscon
parece rocin Gallego.
Martin. Tiene gran sal Andaluza.
Pedro. 81, pero si chupa y pega,
en pegar serd Gallega,
y en chopar serd lechuza.
Vanse Pedroy Martin,
Leonor. Qué te parece el mozon?
Isabel. Mozen , y ya dicho esid,’
Leonor. Contigo se ablandaré,
qual ser qual vés arriscon,
Isabel. Mucho , Leonor , te prometes,
¥ yo tu juicio condeno;
nunca esperes nada bueno
de estos mandrias matasietes,
Leonor. Tu serenidad envidio:
mandria dices, lo has errado,
ahi donde le vés_ya ha estado
por dos veces en presidio.
Isabel. Eso bien se conocia,
que riene cara el tal piezg
para qualgpiera vileza,
de no’ excosar picardia.
Mas con tanto presumir
de atrevido y de wvaliente,
si una mosca le hace frente
no sabri por donde huir,
Leonor. Todos temiéndole estén,
y no quieren darle enfado.
Isabel. Serd may desvergonzado:i=
Dime , no es aquel Don Juan?
Leonor. Siy y wi ama la viudira.
Isabel. Qué relamido! ah tirano!
cOmo viene mano 4 mano
con ella!
Leonor. Se. despepita
por el Don Juan,
Isabel. No rinéron?
Leonor. Amor todo es novedades.
Isabel, Habrin hecho ya amistades.
Legnor. Parece que las hicieron.

ESCENA 1V.
Dota Ana  Don Juan , Juana

Gy dichos,
Ana. No os vais poniendo delante,

que ya he visto por las seiias
que es aquella vuestra dama.

Jiutan. Pues Leonor viene con ella,
no hay duda que es Isabel;
fuera de que no tuviera
ninguna aquel talle y brio.

Ana. Disculpa tiene en quererla,
que es la moza muy talluda,
}' PJII.CCC rener FUI’.’I'ZJS‘.
no es verdad , Don Juan?

Jian. La moza,
en otro trage , puodiera
hacer 4 qualquiera dama
pesadumbre y competencia.

Ana. Sobre que Don Juan no ha viste
otra ninguna tan bella! '
Esa lavandera es
Ia incomparable belleza
por quien descortes s¢ hace
la corresania mesma.

Juan, Tanto extremo!

Ana. Tanio extremo?

Ya no basta_en nuestra era

ser wn caballero ingrato,

que en quericndo una como esta,
si él no fuera desatento,
perdiera el ser linda ella,

Juan. Ved que ya es mucha esa vaya,
¥ que en siendo mucha pesa,
que yo no os pensé ofender,

Ana. Quisiera verla mas cerca:
digala vuesa merced,
que estd aqui una dama enfermay
que se la antoja beber
por la cantarilla npueva:
que no ira de mala gana.

Juan. Solo por serviros fuera.

dsabel. Ay Leonor!

Leonor. Qué?

Isabel. Tu sefiora
4 Don Juan envia.

Leonor. Venga:
parece que te has turbado?

Juan. Aquella sefiora os roega
la deis un poco de agua. A

Isabel. De buena gana la diera
a ella el agua, y 4 vos
con el cantaro. -

Juan.
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Juan. No seas
necia. A hurtadillas,
Tsabel, Llevidsela vos,
de vuestra mano beba,
Juan. Mira que en_piiblico estamos,
y las mugeres discretas
cuidan de que no se hable.
Tsabel. 1té , porque no se entienda
que es capaz de darme zeles.
Ana. Ya la vencié i que viniera,
Juan, Ya, Isabel:-
Ana. Si foisteis vos, . .
Isabel. Voestra merced beba, y crea,
que quisiera que este barro
fuera cristal de Venecia;
pero séalo en tocando
esas’ manos y esas perlas.
Ana. Beberé porque he caido.
Isabel. Si el agua el sosto sosiega,
beba, que todos caerémos,
sino en el dafo, en la cuenta,
Ana. Ya he bebido.
Tsabel. Y yo tambien.
Ana. Yo pesares!
Isabel Yo sospechas!
Ana. Caliente esti.
Jsabel. Vuestras manos
de nicve servir puodieran. .
Ana. Hiced que llegnen el coche.
Jitan. Ola , Hernando , el coche llega.
Ana. Con Dios os quedad, Don Juan.
Buena moza!l

ESCENA V.

HP.
Aafh

Don Juan, Isabel, Leonor.

Tsabel, Buena sea

su vida No la acompafia?

Mal g;l|:m_; asi se qut:ﬂ-.-?
Juan. Véote encjar sin duda,

¥ quedo porque me creas

a darte satisfacciones.
Isabe. E toy yo muy satisfecha, .

¥ serd gactar palabras

¥y tliempo , preciosa prenda,

que emplearse mejor puede.
Juan, Mira, Isabel, que esta es fuerza,

¥y que bicn sabe Leonor,

dexo aparte mi firmeza,

qoe el Conde sirve 4 Dofia Ana.
Isabel. Yai:~ que si él no ln sirviera,

tuviera con so Don Juan

el servidor que desea:

cantarillo , cantarillo,

vamos teniendo paciencia,

pues la fugnte no se apura,

tomemos lo que nos dexan.
Juan. Oye , mis ojos, no asi

maltrates 4 mi fineza.
Jsabel. Mis ojos::i- me los sacara,
Juan. O qué engsfiida te quejas!

basta ver como me gquedo.
Isabel. Cintaro, callar es fuerza,

vais y venis 4 la fuente;

quien va y viene mucho 4 ella,

de qué se espanta, si el asa

6 la frente se le quiebra?

Sois barro : no hay que fiar;
_mas quién , cantaro, os dixera,

que no os volviérades plata,

en tal boca, en tales perlas?

Otra vez tened el agua

ménos caliente , que es fuerza,

que se derrita la nieve

que toca, y que no oS refresca.

Para sosegar caidas,

¥ quitar sostos 4 bellas,

sois , cantarillo del alma,

una inestimable prenda;

pero lo que es barro humilde,

al fin por barro se queda.

No volveris 4 la fuente,

de lo qual estoy muy cierta,

qoe no es bien que vos hagais

con los coches comperencia.
Juan. Acabaste ? Isabel , mira

que sin colpa Te condenas,
Isabel. Yo con mi cintaro hable:

si es mio de qué se queja?

Viyase vuestra merced,

mire que el coche se alcja;

vaya no le dé otro svsio,

no caiga, y 4 beber voelva,

que estd el agua muy caliente;

vaya siguicndo so estrella,

no la coesic otro viage :

£




16 La Moza

el ver 4 quien no quisiera,
Juan.Iceéme desesperado:

pues baces cosas como estas,

sabiendo que Leonor sabe,

que no es posible que quiera

eso de que tienes zelos.  Vase,

ESCENA VL

Leonor & Isabel.
Leoner, Necia estds : por qué le dexas
que se vaya con diegusto?
Isabel. Leonor , el alma me lleva,
que los zelos me han picado;
pero no seré tan necia
que quicra desigualdades,
aunque me abrase y me muera.
No es mi estado para trivofos;
v es tan noble mi <oberbiz,
que no emprenderd una cosa,
sino ha de salir con ella:
sufro pesares ; no quiero
sofric desayres ni afrentas.
No he de ver mas.a Don Juan:u-
Esto faltuba 4 mis penas]
Lcoror. Buen lance habemos echado:
i desesperada quedas,
y mi ama va perdida.
Isabel. Tu ama saldri de su pena.

ESCENA VII

Pedro , Martiny dichas.
Martin. Cémo se pondrian ahora!
Ellas siguen hablando quedo.
Pedro. Como los Soldados juegan:
perdi torron y dinero;
mas no te dé, Martin, pena,
yo la haré a ella torron :
no 'mas que con mi presencia,
que las que son mas ariscas
s¢ hacen mas presto jalea.
Vi el juego , pensé -ganar:
ya 1 vistes las ofertas;
cal en la tentacion.
Martin, Cosas la Corte sustenta,
que no ‘sé como es posible
juntar rantas diferencias

de Cantaro.

de personas y de oficios,
vendiendo cosas diversas;
bolos , bolillos , bizcochos,
torron, castafiias , mubecas,
bocados de mermelada,
letuarios y conserva,

mil figurillas de azicar,
flores , rosarios, rosectas,
rosquilles y mazapanes,
agvardiente y de cancla,
calendarios , relaciones,
prondsticos , obras nuevas,
¥ 4 Don Alvaro de Luna
mantenedor de las fiestas:
mas quedo, que estdn aqui.

Pedro. Oigan : de qué es la wristeza?

no estaba alegre esta moza!?
Qué pensativas estén !

Martin. Pienso que anduba Don Jaan

acechando una carroza.

Pedro. Quién te me enojd, Isabel?

que con ligrimas lo pene:
higote voto solene,

qoe. poedin doblar por &l
voelve , Isabel, esos ojos,
que no soy yo por lo ménocs,
quicn i tus ©)os serenos,

quitd luvz, y puso enojos.
Quién tan barbaro y cruel,

4 tu bermosuta arrevido,
causa de to enocjo ha sido?
quién te me enojo, Isabel?
No es posible que tuviese
noticia de mi rigor,

sin que luego de temor
sibitamente muriese.

Quien te encjd vida tiene?
Que donde estoy vivo esté!
dime quien es, que yo haré
que con ldigrimas lo pene,
Dime como y de qué suerte,
que le mate se te antoja,
porque en sacando la hoja
soy goadafa de la muoerte,
Si el Cid & sn lido viene,
gigote de hombres haré;

y de que lo cumpliré
higote voto solene.

Por-
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Porque en diciendo , Isabel,

que he de matalle, estd muerto,

no h-ty qliﬂ T.fS].'.I'EI'Hr, Porque cs Cler[ﬂ,

que pueden doblar por él.
Isalbel. Ven , Leonor: vamos 4 c¢asa,
Leonor. Triste vas,
Isabel. Perdida estoy,
Pedro. Asi se va?
Isabel. Ast me voy.
Pedro, Pues cuéuteme lo que pasa.
Isabel. No quiero,
Pedro. Tendiéla. .
Isabel. Tome., Dale un bofeton,
Pedro. Ay ! Martin. Qué fué?
Pedro. Tamborilada.
Leonor. Distele , Isabel?
Isabel. No es nada:

preplntale si lo come.

Pedro. Por las aguas de la mars-
mas deténgome , que huyd,

por mio ¢l campo quedd,

y no me quiero enojar,
Martin. Vamos 4 buscar los amos,
Pedro Ecta yo la domaré,
Martin El principio ya se vé.
Pedro. Ya verémos, Vamos.
Martin. Vanos,

e anen lonanlaeenrsng
‘ACTO QUARTO.
Sala en casa de Doia Ana.
ESCENA PRIMERA,

Leonor é Isabel.
Leonor. Le has visto?
dsabel. Al amanecer.
Leonor. Alegre quisiera hallarte,
porque te alcanzaira parte
¢ mi contento y placer.
Pues Martin se determina,
¥ hoy nos hemos de casar,
y ti, Isabel, me has de honrar,
porque. has de ser la madrina,
dsabel, Estoy desacomodada
del Indiano, que sino
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yo lo hiciera : aqui me d'§

S0 casa una amiga honrada,
donde de prestado estoy.

Leonor. Mi sciiora te dard
vestidos : estare acd,
supuesto que ha de ser hoy.

Isabel. Tendié vergiicnza de vella,

Leonor. Anda, que te quicre bien,

Y s¢ que tiene tambien
gusto de que hables con ella.

Lsabel. Me estaré, pues asi pasa;
y escucha lo que pasé
eu el rio. Leonor. No fui yo:
que una muger que hoy se casa
ha de mosirar mas recato
del que solia temer.

Tsabel. Es achaque , y VOy poOr ver
aquel Caballero ingrato. ,
Fuimos Teresa, Juana y Catalina,

~ de sdbado , Leoncr , 4 Manzanares,
si bien yo melancélica y mohina
de darme este Don Juan tantos pesarcst
de to sefiora el mérito imagina,
¥ quando en su valor, Leonor, Iépares,
presumirds , pues no me vuelvo loca,
que soy muy necia, 6 mi aficion es poca.
Tomé el xabon con ranto desvarfo
Para lavar de un birbaro despojos,
que hasta los paies me llevaba ¢f rio,
mayor con la crecicnte de mis ajos.
Cantaban otras con alegre brio,
¥ yo, Leonor , lloraba mis enajos,
lavando con el agua que llaraba,
lo que con mis suspiros cny ugaba,
Buxaba el sol al agua-trasparente,
y el claro rosiro en it puca bufado,
Ias nubes ilustraba del O icnte,
con su vario color tornasplado,
quando despierta ya de su accidente,
salié la'luz del ono y otro lado,
la ropa ya lavada retorcimos,
Yy & entapizar los tendederos fuimos.
Quedando ya por los menudos ganchos,
las camisas y sibanas tendidas,
sali€ron quatro mozas de sus ranchos,
en todas las riberas conocidas. {ches,
Loegode angostes pies,y de hembBros an-
bigotes a.’Es s perdunando vidus

. qua-
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quatro mozos;no hablé,que fuera mengua,
estando triste el alma hablar la lengua.
Toed, Leonor, Juanillael instramento,
que con quadrada forma en poco pino
despide alegre quando humilde acento,
cubierto de templado pergamino;
4 cuyo son , que perturbaba el viento,
cantaba con ingenio peregrino,
en seguidillas, con destreza extrana,
pensamientos § envidia Italia 4 Espana.
Jayliron luego , hilando castanietas,
Lorenza y Justa , y.un galan Barbero,
que mira 4 Ines haciendo mas corbetas,
que el Conde ayer en el caballo overo.
O zelos ! todos sois lamces y tretas,
pucs porque vi baxar el Cuballcro,
que adora de tu alina la belleza,
no le quise alegrar con mi tristeza.
Enuré en el bayle con un ayre y brio,
gue admirdndole mozas y mozuelos,
vitor dixeron, celebrando el mio:
y era que amor baylaba con los zelos,
quanto me aparté a un lado , mi desvio,
no temiende el sefior de mis desvelos,
se me llegd diciendo , Lsabel miy;
confiésote , Leonor , que quedé fiia.
Sciior , respondo, tus iguales mira,
que yo una pobre soy trabajadora:
y diciendo y haciendo , envuelta en ira,
sigo la puente, y me arrepicnto ahora.
Verdad es, que le siento que suspira,
y me ronda de noche hasta la aorora;
pero temo , si va & decir verdades,
lo que se sigoe @ zclos y amistades.
Leonor. Siquete Dios de esc estado:
despues , pues no puedo ahora,
porque viene mi sehora,
te diré lo que ha pasado,
por los zelos de los dos.

ESCENA 1I.

Dosiz Ana, Juana ¥ los dichos.
Ana. Esta dices @
Juana. Esta es.
Is ilel. Dad me, sefiora , los pies.
Ana. Tsabel , guirdela Dios:

qué se ofcece por aca?

Isabel. Quiere hacerme su madrina
Leonor , que no me imagina
desacomodada ya.

Ana. No esta ya con el Indiano?

Isabel. No senora.

Ana. Pues por qué?

Isabel. Cierto atrevimiento fué,
de hombre al fin, aunque fué ¢n vano.

Ana Cémo , cdémo, por mi vida?

Isabel. Pudiera estar satisfecho
de mi honor y de mi pecho:
de mi honor, por bien naciday -
de'mi pecho, porque habiendo
entrado por los balcones
una noche tres ladrones,
que ya le estaban pidiendo
las llaves , tomé so espada;

y aunque mas se defendiéron,
por la ventana se huyéron,
de mi 4 pura cuchillada.
Mas obligandole 4 amor,

lo que debiera 4 respeto,
me llamé esta noche 4 cfeto
de no respetar mi honor.
Que le descalzase fué

la invencion ; llego 4 su cama,
donde sentado me llama,

y hamilde lo descalcé.
Queriendo echarme los brazos,
tan descortes procedid,

que 4 tirarle me obligd
dende le hiciera pedazes.
Mas de tales dusatinos

5US zupatos me vengdron:

4 sus voces despeniaron

la mitad de los vecinos:

y aunque culpado en rigor,
poniéndose de por medio,
celebrdron el remedio

para curar el amor.

Ana. Nowable debes de ser:
yO quiero tenerte amor.

Juana Es el servicio mejor,

y la mas limpia muger
de quantas aodan aqui.
Dila't que se quede en casa,
veris que no se propasa,
ni ticoes zelos asi;
por=
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porque si el otro la adora,
de que huye soy testigo.
Ana. Querrds quedarte conmigo
4 servirme ?
Isatel. St sefara,
Ana. Qué sabes hacer ?
Jsabel. Lavar,
fnasar , cocer y traex
agpa.
Ana No sabes coser?
Isabel. Coser tambien, y labrar,
Ana. Pues eso sera mejor;
manto y tocas te daré
Isabel. Scivra, yo no sabié
servir de duena de honor.
E:te es un habito ahora
de cierta desdicha mia,

I
de quin noble es mi pasion: ?
mirad en qué obligacion

o5 pone el haber iraido

4 mi casa quien ha sido

la que tanto hubeis amado,

que os quiero ver obligado,
pues no puedo agradecida.
Volved los ojos, vercis

a lsabel que viene aqui,

no para servirme 4 mi,

sino & que vos la mandeis:

no quiero yo que 05 canseis
en buoscarla 4 fuente 6 prado,
mirad i estais obligado;

¥ como he sabido hacer,

que vos me vengais 4 ver,

no como hasta aqui forzado.

Juan. De vuesita queja, os promete
que es el Conde mi sefor
la cavsa ; coyo valor

que vos sazbréis algun dia.
Juana. Aqui esta Don Juan, sedora.
Hacela seia Dosia Ana o 3 se vai

Leonor v - Juana.
ESCENA. 1IL

Don Juan, Dosia Ana ¢ Isalbel.

Juan. Siempre soy Embaxudor.
El Conde pide licencia,
¥y no quiere que suo ausencia
prorogue mas tuo rigor; f
qQue tratais tan mal su amor,
que ya toma por partido,
en la caza diverrido,
solicitar 4 su défio
vna manera de engaiio,
que 4 los dos parezca olvido:
4 él excusando el wveros,
¥ 4 vos , sefiora, el cansaros;
Pl:ﬂ'cl no qulem engaﬂaros,
ni olvidarse de quereros:
visitaros y ofenderos
es fuerza para serviros,
esto me manda deciros;
mnirad si le dais licencia,
que le coesta vuestra ausencia
quantos Instantes sSnspirosii—
Ansz. Vos venis en ocasion,
que os haga un grato servicio,
que servir puede de indicio

s finicamente respotos

porque quil hombre discreto
o conociera y -amara

de vuestra belleza rara

la divina peificcion,

y el discurso 4 la razon,

y 4 vos el alma negara ?
Con esto la puse en quien .
la misma desigualdad
‘disculpe la voluntad

para no quereros bien;

mas no me pidais que os dem
gracias de haberla traido

mis ojos, que intes ha side
para no poderla ver;

pues testigo habeis de ser,
¥ yo méunos atrevido.

ESCENA 1IV.

Dichos y el Conde.
Conde. Tanto la licencia tarda,
que sin ella vengo a veros,
Ana. Conde mi senor, disculpa
de avsencia de tanio tiempo:
llega una siila, Tsabel.
Jitin. Aqui me estaban rinendo
tn ausencia,

Cz Conde.
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Conde. Buena criada,
y bucva , que no me acuerdo
de haberla visto otra vez!
Ana. Buena cara , geatil cuctpa!
no es moy linda?
Conde. Si por Dios.
Ana. De que os agrade me huelgo:
es amores de Don Juan,
Conde. Si es asi el entendimiento,
disculpa tiene mi primo:
verla mas despacio quiero,
Pasad , seiora, adelante:
de ddnde sois?
Isabel. No sé cicrto,
porque ha mucho que no soy.
Conde. Méiito en la moza veo,
que en otro trage pudiera,
eon ¢l donayre y aseo
dar , fuera de vuestros ojos,
4 muochos envidia y zelos.
Mi primo es tan singular,
que por bizarrfa ha puesto
las bizarrfas del gusto
en los humildes sngetos.
Ana. Casase Martin ahora
con mi Leonor, y por esto
sicnto la comparacion,
que es de Don Juan en desprecio.
Juan. Dar en el pobre Don Juan,
Coude. Huélgome del casamiento:
si vos fuerais la madrina,
ser yo el padrino deseo.
Ana, No sefior , es Isabel,
que pienso que ha mucho tiempo
que ella y Leonor son amigas.
Condes. Pues 16cale de derecho
4 Don Juan el padrinazgo.
Juan. Basta que estais de concierto
todos conira mij pues vaya,
que ser el padrino acepto.
Conde. Cémo calla la madrina?
Isabel. Senor , corto entendimiento
presto se ataja; y mas dende
hay tantos y tan discretos.
Alli en mi lugar un dia
un muchacho en un jumento
Hevaba una labradora,
y perdonad que iba en pelo:
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hazte alli, que le maltratas,

iba la moza diciendo;

y tanto hicia atris se hizo,

que did el muchacho en el s uelo.

Dixole , como caistes?

mas disculpdse diciendo:

madre , acabdseme el asno.

Asi yo que hablando veo

4 tan discretos sciores,

hago atriés mi entendimiento,
_hasta que he venido a4 dar

con el silencio en el soelos

perdonad si aplico mal.

Es el Conde muoy discreto,

y la senora Dofia Ana

un Angel ; pues yo qué poedo

decir que no sea ignoraneia?
Lna, Ahora puoe: , sefior , hablemos

de woestro reriro , Conde;

ya me olvidais, ya me quejo

de vos al pasado amor.
Conale. Negocios son ; os prometo,

que me tienen ocupado:

por un notable suceso

maté en Ronda cierta dama

Gozman y Portocarrero,

cuyo padre con el Duque

de Medina tiene duoelo,

4 ‘on Caballero su amante.
Ana. Con quné ocasion ? fuéron zelos?
Conde, Desigraviando 4 su padre

de vn bofeton , porque el vicjo

no estaba para las armas.
Ana. Gran valor!
Juan. Valiente esfuerzo:

diera por ver esa dama

toda quanta hacienda tengo.
Isabel Tarbada estoy.

Ana. ¥ por fin,

en que paro este suceso?
¢onde.Ha perdonado la parte,

poniéndose de por medio,

entie dendos de nnos y otres,

muchos grandes Gaballeros.

Con esto me ha escrito ¢l Duque

por el mismo parentesco,

que alcance el perden del Rey,

como hoy , sciora, lo he becho:

' min-

&
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méndame tambien buscalla;

si entre tantos extrangeros

algona noeva se hallase,

siendo esta Corte su centro,

mirad si estoy disculpado;

Yy porque me voy con esto,

vendré, sciiora , despues,

si me dais licencia, 4 veros.
Ana. Volved dntes de la noche.

Conde. Volver temprano prometo. Vase,

Ana. Entiendo que gusto doy,
pues con Isabel os dexo.

ESCENA V.

Don Juan é Isabel.
Juan. Alegre , Isabel , estds,
que ya el cintaro dexaste;
pues con la fe le modaste, -
con el alma que es mas.
%uc desde que te la di
de cantaro la tenia,
pues pienso que se decia
este proverbio por mi.
Nunca quisiste trocar,
quando yo lo deseaba,
el hibito que te daba
al que ya quieres dexar.
Si quando yo te rogué,
hibite honrade tomaras,
la voluntad disculparas,
que baxa en tos prendas fué.
Si el venir aqui son zelos,
pensando que asi me goardas,
son, lsabel, sombras pardas
en ofensa de tus cielos,
Qué guarda de mas valor
puede haber que tu hermosuora?
ella sola te asegura
de los zelos con amor.
Vive Dios, que te he querido,
¥ te quiecro y te querré
con tanta firmeza y fe,
- que vive mi amor corrido
de no vencer to rigor, :
siendo i tan desigual.

Isadel. Quien siénte bien, no hablamal;

que para tener vdlor

con que poder ignalaros,
aungue de voestro apellido
Principes haya tenido
Italia-y Francia tan raros,
me sobra 4 mi el ser muger,
Pero si de vuestro engaiio
a los dos resolta dafo,
desengafio hubrd de ser.
No estoy contenta de estar
donde con hacer mudanza
del hdbito , mi esperanza
aspire 4 mejor lugar.
Ni ménos estoy zelosa
ni os guardo, aupque os he querido,
que en este humilde vestide
hay pna alma generosa,
tan soberbia y arrogunte,
que el cintaro que dexé,
un ciclo en mis hombros foé,
como el que coentan de Atlante,
Yo os quiero bien, aunque soy
por natoraleza esquiva;
pere hay otro amor que priva,
por quien os dexo, y me voy.
No os dé pena, que os prometo
que no hay nieve tan helada;
pero he nacido obligada
4 este amor y 4 este respeto,
No puedo hacer mas por vos,
que decir que os he querido;
en fe:de lo qual os pido,
y del amor de los dos,
que wona cosa hegais por mi.
Juan. Cémo avsentarse, mi bicn ?
despoes de tanto desden,
esto merczco de 1i?
Jsabel. No excuoso , aunque lo sintais,
este camino,
Juan Isabel,
qué diges?

Tsabel. Que para él

esta. joya me vendais.
Dismantes son, claro estd,

que justa sospecha diera

si a vender diamantes fuera
muger que 4 la fuente va:

yo con lo que . ella valiere
podré & mi casa legar;

Juan.
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Juan. Qdando empezaba 4 esperar,
quiere amor que desespere.
Natable duduh.n mia‘!
tristes nvevas ! quién amé
con la fortuna ‘que yo?
mas quién sino yo podria?
Tened la joya y la mano,
que ambas de diamantes son
si es la mina el corazon
tan firme como tirano;
que quando forzosa sea
vuestra partida, Do soy
hombre tan vil:z=

Tsabel. Si no os doy
la joya, Don Juan, no cres,
voestro pecho liberal,
que acepte vuestro dinero;

y pues de vos no le quiero,
conoced que me esta mal.
O, qué habreis imaginado
de cosas despues que visteis
la joya! Aunque no tuvisteis
culpa de haberlas pensado,
pues yo os he dado-ocasion.

Juan.Quando yo., Isabel, pensara
cosa tal , imaginara
prendas que mas altas son,
de las que tencis bastantes
que os abonan: quando fuera
horto mayor le creyera,
si fueran almas diamantes,
algo sospecho encubierto,
mis. ojos, y en doda igual,
que sois muger principal
tengo por mejor acierto:
que desde el punto que os vi
con el caotaro, Isabel,
eché amor fuertes en él
para vos y para mi.

Vos salisteis diferente

de lo. que aqui publicais, ,

y yo sin dicha , si os vais,
para que fallez=a auvsente,
Quién sois, hermosa Isibel?
porque cintare y diamantes
son dos cosas muy distantes,
que hay mucha baxvza en él,
¥ e¢n vos mucho entendimiento,

mucha hermosora’ y valor,
muocho  respeto al hosor,
que es mas encarecimiento,
La verdad se encubre ¢n wvano,
que como el que ayer traia
guantes de ambar, oto dia
le queda oliendo la mano.
Asi, quien sefiora fué,
trae aquel olor consigo,
con que del dmbar que digo
reliquias muoestra so fe.

Lsabel. No os canseis en prevenciones,
que yo no os he de engefur, +

HSCENA VI

Leonor vy los mismos.

Leonor. Quando piensas acabar,

Isibel , tantas razones?

vente 4 vestit y vestirme,

ve mi sefiora te llama,
fsaﬁf!Voy 4 ponerme de dama.
Juan. No he de verte?
dsabel. Al despedirme.

ESCENA VIL

Don Tuan sols.

Juan. Qué confusion es esta que levanta
amor en mis sentidos nuevamente,
que 4 tantos pensamientos adelanta
mi dulce quanto birbaro accidente?
Asi el cautivo en la cadena canta,
asi engafiad o se entreticne ausente
de vanas esperanzas , que algun dia
verd la parria en que vivir solia.

No con ménos temor , 6 mas sosiego,
timide ruisenor su esposa llama,

a quien ¢l plomo que dispara el fuego
quild la cara vida en verde rama,
que mi confuso pensamiento cicgo
en noche obscura los enganos ama,
esperando que legue como el dia

la muerta lvz de la esperanze mia.
Mas cdmo puede haber tales cngaiios,
CGI‘DD PLH’:AT Trli amor ql_le la bl_,“&Z&

no puede ha ber nacido en viles penos,

si puede fealdad en la nobleza?
RSl
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asf para mayores desenganios

mostrd por variedad naturaleza

de un espino la flor cindida hermosa,
y vestida de piirpura la rosa.
Presomir y entender que lahermosura
que vi llevar'on cantdto A la fuente,
porque engastabael barro ennieve pura
del cristal de una mano transparente,
no pudo proceder de cuna obscura, ~
y nacer entendida humildemente,

gs vano error, que siempre amanda veo
calificar buxezas el desco.

Ah! qoién serd Isabel, locora mia,
con hermosura y prendas celestiales?
Quando resistir supo tal porfia

la baxcza de humildes.naturales,

no ha de pasar sin que lo sepa el dia;
industrias hay , y si por dicha iguales
somos los dos, como mi amordesea,
tu cintaro , Lsabel , mi dote sea.

No te pienses partir , si por ventura
no'lo finges, mi bien, para matarme;
que ya no tiene estado mi locura

de que pueda perderte, y tidexarme.
Ah! si nobleza tiene tn hermosuara,
del cintaro por armas pienso honrarme,
que si del premio digno le retrata,
amor le volvera de barro en plata.
Pero sino la tiene? - triste ideal:
cruel honor | vana razon de estado!
Teme saber lo que saber desea

el corazon de dudas rod eado::-
manda la joya que filiz me crea,

y el cantaro me llama desdichado:-
sosegad de una vez , penas amantes !
ah pernicioso cintaro ! ah diamantes !

e en! i e e e e e e8s
ACTO QUINTGQ.
Sala en casa de Dofia Ana.
ESCENA PRI;‘\-IE_REL.
Pedro y Martin,

Pedro, Martin ., en esta ocasion
me habeis desfavoracido:

quejoso estoy y ofendido.
Martin. No teneis, Pedro, razon,
que el Conde gusta que sea
padrino con Isabel
Don Juan.
Pedro. Qué ancho estara €,
quando 4 su lado se vea?
Yo sé que si me casara,
padrino os hiciera 4 vos.-
Martin. Yo no puedo mas , por Dios.
Pedro. Pedro tambien no la honrara?
No. tengo cueras y sayos,
capas, calzas, que por yerro
quedaron en su destierro
vinculadas en lacayos?
Pues por el agua de Dios,
aunque poca me ha cabido,
que yo soy tan bien nacido.
Martin Solo deseo que vos
hooreis un dia 4 Isabel,
Pedro. Hay hidalgo en Mondoiicdo
que pueda como yo puedo
volver la silla al dosel?
Martin. Si to humor toma mohina;
este dia he sospechado,
que es ménos por el ahijado,
Pedro , que por la madsina.
Pedro,No vistes lo que paso?
Tu discurso aqui se engifia,
que la Isabel es wrafia,
Y soy mas urafio yo.
Yo bien conozo su andar,
¥y que se muere por mi,
mas no ha de lograrlo asi,
que sé hacerme de rogar,
Quéndo la moza pensara,
que Pedro amor le dixera,
¥ que le ponga sufriera
los dedales*en la caral
Si quicre ha de pretender,
que 4 eso su error la condens;
5¢ yo hacerme de requena,
y me ha de satisfacer.
Martin. Dexad el encjo yajz
¥ pues que sois entendido,
decidme si acierto ha sido
casarme.
Pedro. Bien claro estd,

qae
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que es muy honrada Leonor,

aunque pid¢ mas cavdal

la talega de la sal,

que anda el tiempo al rededor.

Mas queriendo ¢l Conde bien

4 Dona Ana, por Leonor

os hard siempre favor,

y ella ayudard rambicen

de su parie a vuestra casa,
Martin. Con eso lo pasarémos.
Pedro. Quién quereis que convidemos?
Martin. No lo excnsa guien se casa,

4 Rodriguez lo primero,

4 Gulinde y 4 Butron,

4 Lorenzo y 4 Ramon,

y 4 Pierres su compaiiero,
Pedro. Hazles Hevar un menude,

que no hay hueso que dexar.
Martin. Eso es darles de cenar.
Pedro. En esta ocasion mo dude

de que tendrin los sefiores

»para si gran colacion.
DMartin. Por alld conservas son,

y confites de colores;

lobos de. marea mayor

tendrémos en caotidad.
Pedro Esa es una enfermedad

que no ha menester Docror.

ESCENA 11

Den Juan , Dofia Anay dichos.
Juan. Una tema es la que os cicga.
Aira, Martin , que te esperan,
Martin.¥a

vamaos.

Pedro. Verémos alld’
si la madrina me roega.
B

ESCENA IIL
Dofia Ana, Don jh‘.-ﬁ;‘. , v el Conde

que se dexa ver si salir.
Juan. Empefio es Je condicion,
y no amor , vuestra porfia.
Ana Pues quién sino amor .podria
sufrir tanta sinrazon?
Juan, No es sinrazon el motivo
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que me foerza 4 no pagar
deuda que debe quedar
reservada en otro archivos
pues del Conde debeis ser.

Ana. Por vos al Conde he sufrido
su amor , & cierto ¢ fingido,
Don. Juan.

Conde, Ingrata moger!

Jwan. Quando él no os quisiera bien,
6 tan mi amigo no fuera,
entdnces pensar pudiera
en vuestro amor o desden.

Ana. Cen oro , en mirmol escrita,
tiene el amor ona ley,

y como absoluto rey,

no hay traicion que no permita,
El que 4 otro amor corresponde
no baldona su opinicn;

ni aqui puede haber traicion,
puesto que no quise al Conde.

Juan. Nada disculpa el delito
del amipo, que el valor
es resistir al” amor. ;
Solamente solicito
que apagueis tan josta llama;
pues si en el amor hay ley,
es ley digna de tal rey
corresponder 4 quien ama.

Que no me ameis ruego 4 Dios,
¥ 4 vos lo ruego tambien:

no poedo quereros biem,

porque el Conde os quiere 4 vos,

Ana. Ay Deon Juan! Si sois cruel,
no es de la amistad la culpa;
vuestro primo es la discuolpa,
mas la cavsa es Isabel.

Juan, La quiero bien , es verdad;
mas amar & esa muoger
no me puede detener
con tanta desipualdad.

Y yo con vos me casara,
senora, si ser pudiera.

Ana. Y si el Conde lo quisiera,
y aon él misme lo mandara?
Juan. En fal cascii- qué sé yo! =

que fuera mucho apretar,
que me mandara casar
otro con dama que amo;
pe




De Fr. Lope Félix de Vega Carpio, 25

pero estar podeis segura,

goe no mandard tal cosa;

os quiere bien, sois hermosa,

¥ aprecia vuestra hermosura:

con él os debeis casar;

¥y asi me voy , que no quicto

dar & tan gran Cuballero

ni sospecha ni pesar.

Quicre drse, y sale el Conde v Iz
detiene.

ESCENA IV.

Los dichos y el Conde.
Conde. Derente.
Juan.Si habeis oido,
como lo sospecho , aqui,
pienso que .estaréis de mi
seguro y agradecido.
Conde. Todo lo tengo entendido;
¥ si por -quereros bien
tratd mi amor con desden
Dofia Ana, no ha sido culpa,
porque sois vos la disculpa,
v mi desdicha tambien.
Dice que sabe de mi,
que os mandaré que os caseis;
dice bien , y vos lo haréis,
porque yo os lo mando asi:
Que 4 saber quando la vi
que os tenia tanto amor,
no la amara, y en rigor,
debiera mi pensamiento
creer que s0 entendimiento
escogicse lo mejor,
Juan. Aunque 4 Alexandro imiteis
en darme lo que estimais,
ni como 4 Apeles me hallais,
ni enamorado me veis.
Ni vos mandarme podeis,
que sea lo que no fui,
pues quando pudiera aqui,
ser lo que no poede ser,
na quisicra yo querer,

4 quien os dexa por mi.
Ana. Quedo , quedo, que no soy
tan del Conde que me dé,
ni tan de Don Juan que esié

ménos contenta que lioy:

Libre 4 mi propia me doy

y daré luego, si quicro,

4 un hoorado Caballero,

muger y cien mil ducados,

sin _suegros y sin cufiados,

que es otro tanto dinero.

Cantawn dentro , v salen todos los d»
la boda bien westidys , sesun su
estado: Isabel de Dama.

£SCENA V.

Dichos , Isabel, Leonor, Juana, Mar=

tin, Pedro, Criados y Criadas.

Miisica. En la Villa de Madrid,

Leonor y Martin se casan,
corren toros , Juegan canas
con el regocijo grande
de boda tn celebrada,
Corren toros, juegan cafias,

Martin. Mala letra para novios.

Pedro.Mala? pues mia es la letcan
que en tan plavsible ocasion
la amistad me hizo poera,

Martin. Correr toros al casirme,
me parece 4 los que llevan
prondsticos para el afio
dos meses dntes que venga.

Conde. Gallarda viene la novia;
pero guien 0o conucicra
i Isabel , imaginara,
viéndola grave y compuests,
que era muger principal.

Ana. Juzgarse puede por clla
quanto las galas importan,
quanto adorna la rigueza,

Conde. Qué perdido esta Don Jnan!

Ana. Qué admirado la contemplal

Conde. Por Dios , que rienc disculpa
de estimarla y de quererla,
que la gravedad fingida,
parece tan verd:dera,
que 4 no congeerla yo,
¥ saber sps pobres prendas,
hiciera un alio concepro
de su gallarda presencia. 3

Juan. Amor , si en esta moger

D ue.
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no estd oculta Ia nobleza,
la calidad y la sangre,
que por lo exterior se muestra,
qué es lo que quiso sin causa
hacer la naturaleza?
Pues pudiendo en wvn cristal,
guarnecido de oro y piedras,
puso en un vaso de barro
alma tan ilnstre y bella.
Conde.Dexad , Don Juan, pensamientos
que os suspenden y oS alteran;
y el pacer Isabel linda,
despracia wuestra no sea.
Juan.Perdido estoy y confuso,
Dofia Ana zelosa de ella,
suspenso el Conde= Qué es esto?
Cielos , qué muger es esia?
Qué diamantes! qué wviages!
qué hermosora ! qué baxeza !
Ana. Yo misma, Dun Joan, disculpo
esa pasion que oS miolesta:
®i extrano que os hiya puesto
fuera de wos con sos prendas.
Mas hablad claro: qué enigmas?
qué confusiones son estas?
qué viages nos refieres ?
0 con’ qué diamantes soefias?
Juan. Quereis que esté cuerdo, quande
qoado sin alma y sin ella?
Partirse, y yo con il duda?
No suvele en dodosas pruebas,
por las inciertas sciales
hallarse verdades ciertas?
Ahora bien: no has de partirte,
Isabel , sin que se entienda,
si con exterior tan noble
tienes interior nobleza.
Conde. Qué ocuoltas dodas - excitas,
Don Juan? Qué partida es esa?
Juan. Conde, el mas noble poder
que reconoce la tierry,
el cetro, la Monarquia,
la corona, la grandeza,
el mayor Rey.de los hombrés;
todos los exemplos muoestran
que es el amor:-
€ondz. Ten , Don Juan,
y un delirio no proficras,
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que estoy viendo que fos voces
4 perderte te enderezan.
Juan. Unos tras otros me arrastran,
todos donde no guisieran,
y estoy tal, gue toma amor
vigor con la resistencia.
Tanto resistié Isabel,
que me forzé 4 qie la quiera,
Vos resistis y Dofia Ana;
ya se acabd la paciencia.
No soy de mirmol, si bien
no Soy yo quien me gobierna;
que 4 la hermosura obedeccen
mis sentidos y potencias.
Quando esto en piblico digo,
nadie presumo que pueda
contradecirme : sey libre,
quiero casarme con ellag
sed testipos , que la doy
la mano. y
Conde. Quéfuria es estal Detenidindole,
Isabel. Tened , Don Juan adorado,
que aun'no es tiempo de esta prucha.
Juan No es tiempo?
Az Eouis, Don Juoan , loco ?
Conde V ve Dios , que si es de veras,
intes os quite la vida,
que permita vna baxeza,
0O!a, Crisdos, echad
esa muoger hechicera
por un corredor 5 matadla,
Juan. Al infame que se atreva
le daré mil esiocadss.
Conde.Un hombre do vuestras prendas
ha de infimar mi linage?
Juan. Infamar! Ah! su baxeza
es cierta , pues ahora calla:
ya no es posible que puoeda
ser mas de lo que parece.
Isabel. De modo , que si yo fuera
digna de vos , esperara
el conspelo de ser vuestra,
sin que estorbasen amores
de quien para suyo os ruega?
Juan. Puedes' dudarlo, bicn mio!
Si digna de mi amor ‘fueras
no miraria 4 ningona,
aunque un cetro , ona diadema
me
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me ofreciese.
Isabel. Y si la dicha
fué sio cuolpa mia adversa,
que al fin nadie elige cuna,
sabiendo que os amo tierna,
aunque de vos no sea digna
mi cuna, lograr pudiera
voestro amor?
Juan. Hasta la muerte
adorara to belleza.
Isabel. Pera seriais mi esposo?
Juan. Qué sé yo lo que me hiciera:-
Si foeras de baxa cona,
quizd:i- Mas aunque lo seas;
echado esta el pecho al agna:
Ia virtod y la belleza
es la nobleza mas ‘digna:
todos véo bien si eres bella,
¥ yo to wirtud conozco.
Conde. Con cien mil ducados dexas,
hombre loco , una muger,
que me casara con ella
si mmor me hobiera tenido?
Ana. Ya en mi aquella pasion cesa,
que me cegd por un hombre
de condicion desatenta,
que mostrindole yo amor,
puso el suyo en bixa esfera,
‘en tal muger, que la hice
mi criada porque ascienda:
si pensais como decis,
mi mano:- :
Conde. La mia es esta,
que es justicia que asi lleve
castigo quien no la aprecia.
Ved lo que perdeis, Don Juan:
casaos enhoraboena
con muger de vos indigna.
dsabel. Quedo , Conde , que me pesa
de que me forceis 4 hablar
sin tiempo.
Juan, Ay Dios! Si ya llega  ap.
algon grato desengaio!
Isabel. No esta la boda tan hecha
€OMo 0§ parece , sofor,
porque aon filta que yo quiera.
Para iguslar 4 Don Juan,
bastara ser deuda voestra

y del Duque de Medina?
Conde. Sobraba , si verdad fuera.
Isabel. Quién fué la dama de Ronda,

que maté por la defensa .

de su padre 4 on caballero,

'cuyo perdon se concierta

por vos, y que vos buoscais?
Conde. DoAs Muda, 4 quien deban

respeto quantas historias

hechos de mugeres cuentan.

Isabel. Dona Maria Guzman
Portocarrero ?

Conde. La mesma,

Isabel. Pues esa misma soy yo,
que por ancar encubicrras-

Juan. Ay mi bien!::-

Conde. Tened , Don Juan.
Qué partida era la vaestra?
Como en casa del Indiano?

Isabel. En aquella tarde negra,
que afrentiron 4 mi padre,
vengarle tomé por deuda.
Para todo apercibida,

y 4 estapar luego rescelta,
. Hegué i la piision, eniré,

dile la muerte violents,

y. disfrazada al instante

tomé de M.drid la vaelta;

en una posada hallé

de ese Indiano la miseria,

pedile poco salario,

¥y se agradd de la ofcrta;

amome Don Joan , y améle;

€l sabe de qué manera:

hoy que tove del perdon

por vos la noticia cierta,

vender le mandé uwna joya,

porgue su-importe pudiera

hasta Ronda costgarme,

adonde 4 mi padre voelva;
H.‘-ffu'-' .

uwan No sigais , schora.

Mi dicha::-

Tsabel. Mi mano es esta.

Conde. Sea y prima , por mil afios.
Apa. Mil veces enhor.buena;

con muger tan singolar
no cabia competencia.
Leonor,
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Leonor. Sefioraii= : Pedro. Y yo quando eso no fuera,
Isabel. Dame los brazos; _ 4 honor de las bofetadas,
apriétame bien, no temas; que tan bien despolvorea,
que si Isabel fué to amiga, gritad , muchachos , que viva
Dofia Maria es mas tierna. por muchos afos la bella
Martin. Leonor, 4 obscuras quedamos Moza de Cintaro.
sin padrinos. Juan.No lo temas, Todos. Viva
que los mismos lo serémos. con felicidad eterna. °

| i

Con Licencia : En Varencia : en la Imprenta de
Joseph de Orga , donde se hallara, y en Madrid en
la Libreria de Quiroga , calle de las Carretas.

Ano 1803.



